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Baste kund

Tack for du bestimde dig for var pocketprojektor.

Mycket n6je med din apparat och dess mangfaldiga funk-
tioner!

Om den hir
bruksanvisningen

Med installationshjilpen pé foljande sidor kan du snabbt
och enkelt ta din apparat i bruk. Detaljerade beskriv-
ningar finner du i féljande kapitel i denna bruksanvisning.

Lds noggrant igenom bruksanvisningen. Beakta framfo-
rallt sikerhetsanvisningar for att garantera en problem-
fri anvandning av din apparat. Tillverkaren 6vertar inget
ansvar om du inte skulle iaktta anvisningarna.

Anvinda symboler

Anvisning
/e Rad och tips
‘\ /) Med denna symbol markeras tips som hjélper

dig att anvdnda din apparat pa ett effektivare
och enklare sitt.

OBSERVER!

Apparatskador eller forlust av data!
Denna symbol varnar for skador pa apparaten
eller en mojlig forlust av data. Dessa skador
kan uppsta genom icke fackmissig hantering.

Fara for personer!

A Denna symbol varnar for faror for personer.
Felaktig anvandning kan leda till kroppsskador
eller andra skador.

Forpackningsinnehall

@ - PicoPix projektor
@ - HDM I till mini-HDMI-kabel
© - Snabbstartguide

(2

Produktegenskaper

Anslutning till apparater med HDMI-ut-
gang

Med kabeln HDMI till mini-HDMI kan projektor anslu-
tas till en dator eller en barbar dator (se Anslutning till
apparater med HDMI-utgang, sidan 9).




1 Allmanna siakerhetsanvisningar

Gor inga instéllningar eller andringar som inte beskrivs i
den hir bruksanvisningen. Felaktig anvandning kan leda
till kroppsskador eller andra skador, skador pa appara-
ten eller forlust av data. laktta alla givna varnings- och
siakerhetsinstruktioner.

Utplacering av apparaten

Apparaten ar endast for inomhusbruk. Apparaten maste
sta sikert och stabilt pa en jamn yta. Dra alla kablar pa
ett sadant sitt att ingen kan snubbla 6ver dem och dar-
med skada sig sjdlv alternativt skada apparaten.

Anslut inte apparaten i fuktiga utrymmen. Ror aldrig
stickkontakten eller nituttaget med vata hinder.

Apparaten maste luftas tillrickligt och far inte Gver-
tickas. Placera inte apparaten i ett stangt skap eller i en
lada.

Stdll den inte pa ett mjukt underlag, som till exempel
ticke eller kudde, och tick inte heller Gver ventilations-
oppningarna. Apparaten kan i sa fall bli 6verhettad och
fatta eld.

Skydda apparaten mot direkt solljus, hetta, stora tempe-
raturférandringar och fukt. Placera inte apparaten i nér-
heten av viarme- eller klimatanldggningar. Beakta anvis-
ningarna om temperatur och luftfuktighet i den tekniska
informationen.

Om apparaten ir igdng under en lingre tid blir ytan het
och det visas en varningssymbol pa projektionen. Appa-
raten kopplar automatiskt om till Stand by-liget om den
blir for het. Apparaten kan fortsitta att anviandas efter
att den svalnat. Tryck pa en valfri knapp for att ater-
uppta driften.

Det far inte komma in ndgon vitska i apparaten. Koppla
av apparaten och koppla bort den fran elnitet om vitska
eller frimmande féremal har kommit in i apparaten och
lat en serviceverkstad understka apparaten.

Hantera alltid apparaten med omsorg. Undvik att vid-
rora objektivlinsen. Stdll aldrig tunga eller féremal med
skarpa kanter pa apparaten eller sladden.

Om apparaten blir fér varm eller om det ryker fran den,
ska du genast koppla av den och dra ut stickkontakten
ur eluttaget. Lat da en teknisk serviceverkstad under-
soka apparaten. Hall 6ppen eld borta frin den hér pro-
dukten for att undvika att elden sprids.

Under foljande villkor kan en kondensbildning upptrada
inuti apparaten, vilket leder till driftsstorningar resp. fel-
funktioner:
* ndr apparaten forflyttas fran ett kallt till ett varmt
rum;
* efter uppvdarmning av ett kallt rum;

* vid forvaring i ett fuktigt rum.
Gor som foljer for att undvika kondensbildning:

1 Packa in apparaten i en plastpase, innan du forflyttar
den till ett annat rum for att anpassa den till rumsvill-
koren.

2 Vinta en till tva timmar, innan du tar ut apparaten ur
plastpasen.

Apparaten far inte utsittas for en starkt dammbelastad

omgivning. Dammpartiklar och andra frimmande par-

tiklar skulle kunna skada apparaten.

Utsdtt inte apparaten for extrema vibrationer. Interna
komponenter skulle kunna ta skada.

Lat inte barn leka utan uppsikt med apparaten. Férpack-
ningarna av plast fir inte hamna i barns hinder.

Stromtillforsel

Anviand endast den medlevererade nitadaptern (se
Bilaga / Tekniska data). Kontrollera om nitadapterns
natspanning Gverensstimmer med nitspanningen pa
platsen. Samtliga delar motsvarar det spanningsomrade
som anges pa apparaten.

Batteriets kapacitet avtar med tiden. Om apparaten
endast fungerar med nitadaptern, sa ar batteriet defekt.
Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for utbyte av
batteriet.

Forsok inte att byta ut batteriet sjilv. Felaktig hantering
av batteriet eller anvandning av en felaktig batterityp kan
fororsaka skador pa apparaten eller leda till personska-
dor.

f Explosionsrisk vid fel typ av batteri
Forsok inte att byta ut batteriet sjalv.

Vid anvindning av fel batterityp finns
risk for explosion.

Stdng av apparaten med stréombrytaren innan du drar ut
nitadaptern ur vigguttaget.

Sting av apparaten och koppla bort den fran elndtet
innan du rengér den utanpd. Anvind en mjuk trasa som
inte luddar. Anvdnd under inga omsténdigheter flytande,
i gasform eller littantidndliga rengéringsmedel (sprejer,
skurmedel, polityrer, alkohol etc..). Lat aldrig fukt tringa
in i apparaten.

f Hogeffekts LED
Denna apparat ér utrustad med en hogeffekts

LED (Light Emitting Diode), som avger ett
mycket starkt ljus. Titta inte rakt in i projek-
torns objektiv. | annat fall kan 6gonen irriteras
eller sa kan skador pa 6gonen uppsta.

Philips - PPX 4150



Risk for horselskador.

Anvind inte apparaten under en lingre tid
med hég volym och framfor allt inte vid
anvandningen av horlurar. | annat fall kan hor-
selskador uppkomma.

Reparation

Forsok inte reparera apparaten sjilv. Icke fackmissig
behandling kan leda till person- och produktskador. Lat
endast en auktoriserad serviceverkstad reparera appa-
raten.

Detaljer om auktoriserade servicestillen finns pa garan-
tikortet.

Avligsna inte typskylten fran apparaten. Om du gor det
upphor garantin att gilla.

Allminna sidkerhetsanvisningar



2 Oversikt

Apparatens ovansida

© - USB-kabel
USB-anslutning for dator/port for stromforsérjning

USB-anslutning for USB-minnesmedium
- Instillningsratt for bildskarpa.
Hdnvisning
o Observera att avstandet till projektionsytan
l skall vara minst 0,3 meter och maximalt 2,1
meter. Om pocket-projektorn stills upp utan-
for dessa avstind, kan bilden inte stillas in
skarpt langre. Vrid darfér inte med vald pa

instillningsratten for att undvika skador pa
objektivet.

© - OK-knapp

Bekrifta posten/starta, stoppa video-/musikuppspel-

ning eller bildspel.
O — Navigeringsknappar

@I@ — Navigera/under musikuppspelning vilja
foregaende, nista titel nér bildskarmen ar avstangd/
under video-/bilduppspelning vicka snabbinstall-

ningsfaltet.

@I@ — Navigera/under musikuppspelning: justera
volymen/under videouppspelning starta framét- eller
bakatspolning/ under bilduppspelning vilja forega-

ende, nista bild.

© - (D)-knapp

— Ett menysteg tillbaka, en katalogniva tillbaka/

avbryta en funktion

o

Sidvy

@ - Hogralare (pa andra sidan)

@ - HDMI — HDMI-port fér uppspelningsenhet (med
adapterkabel)

O - O —Strémbrytare

O - () - Audioutging — Anslutning fér hérlurar eller
externa hogtalare

© - Batteristatus

Laddningsindikator med ansluten strémférsorjning:
Rod: Laddar batteri
Gron: Batteriet ar fulladdat

ceccccccccccccccccccdeced |

Apparatens undersida
@ - Stativginga
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Oversikt over
menyfunktionerna
1 Efter pakoppling av apparaten visas huvudmenyn.

2 Vilj %skad meny med navigeringsknapparna @/@,
1®).

3 Bekrifta med .

4 Genom att pa knappen kommer du tillbaka till
huvudmenyn.

Symboler i statuslisten

Batteriets laddningsniva visas i skidrmens &vre hogra
hérn. Nar ikonen dr réd behover batteriet laddas.

Sversikt



3 Forsta idrifttagningen

Utplacering av apparaten

Det finns ett stativ som tillbeh6r om apparaten skall sta

upphdit (se Tillbehor, sidan 15).

Anslut nidtdelen/ Ladda
batteri

OBSERVER!

Natspanning pa platsen!
Kontrollera om ndtadapterns natspanning

overensstimmer med ndtspanningen pa pla-
ten.

Anslut USB-kontakten till en dator fér att ladda bat-
teriet.

Alternativt kan du ansluta USB-kontakten till
stromadaptern (medféljer ej), vi rekommenderar att
du anvénder tillbehéret PPA6200. Laddningstiden ar
snabbare for att ladda batteriet.

AC 100~240V

Forsta installationen

1 Koppla pa apparaten med strémbrytaren pa sidan.

2 Rikta apparaten mot en projektionsyta eller vigg.

Observera att avstiandet till projektionsytan skall
vara minst 0,3 meter och maximalt 2,1 meter. Se till
att projektorn star stadigt.

Still in bildskdrpan med instillningsratten pa ovansi-
dan.

4 Vilj 6nskat sprak fér menyn med @I@

Bekrifta med ,

Hdnvisning
/o lIstillet for sprakvalet visas huvudme-

(1) nyn
~ Apparaten har redan installerats. Gér som

foljer for att andra menyns sprak:

1 Tryck pa .

Vilj med @I@ Language/Language.
Bekrifta med ,

Vilj 6nskat sprak med @l@
Bekrifta med .

Avsluta med (D).

o U1 A W N
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4 Anslutning till avspelningsapparaten

Anvind endast den medlevererade anslutningskabeln,
eller en anslutningskabel som finns som tillbehor, for att
ansluta projektorn.

Anslutningskablar som kan fas som tillbehor
Mini Display portkabel............... (PPA1270 / 253520069)
MHL-Kabel.......ccccooveruvriircirnnen. (PPA1240 / 253520048)

Anslutning till apparater
med HDMI-utgang
Anvind HDMI till Mini HDMI-kabel (ingar inte i leveran-

sen), for att ansluta projektorn till en dator eller en bér-
bar dator.

1 Anslut kabeln till uttaget HDMI pa projektorn.

2 Anslut kabeln till Mini HDMI-uttabet pa uppspel-
ningsapparaten.

3 Koppla pa apparaten med strombrytaren pa sidan.
4 Efter startbilden visas, anslutningen aktiveras auto-
matiskt.

For avsluta funktionen, tryck pa (D).

Under uppspelning kan du komma &t olika instaliningar

(volym, smarta_instillningar, kontrast, ljusstyrka, matt-

nad). Anvind @I@ for att vilja 6nskad instillning och
/@ for att slutfora dina instéllningar.

Ansluta horlurar

1 Skruva ner apparatens volym innan hérlurar ansluts.

2 Anslut horlurarna till projektorns hérlursuttag.
Apparatens hogtalare avaktiveras automatiskt nar
hérlurar ansluts.

T o@"? |
T .

3 Oka sedan volymen efter anslutningen till den ligger
pa en behaglig niva.

Risk for horselskador.

& Anvind inte apparaten under en lingre tid
med hoég volym och framfor allt inte vid
anvandningen av hérlurar. | annat fall kan hor-
selskador uppkomma. Skruva ner apparatens
volym innan hérlurar ansluts. Oka sedan voly-
men efter anslutningen till den ligger pa en
behaglig niva.

Anslutning till avspelningsapparaten



5 + funktioner

Det finns funktioner tillgangliga for dig att anvanda din
projektor som en ficklampa, avge blixt, SOS- eller var-
ningslampa.

OBSERVER!

@ Dessa funktioner anviander mycket energi, se
till att batteriet ar laddat innan du anvander
dem.

SOS-lampan ska inte betraktas som en nods-
andare.

Ficklampa

74

Med den hdr funktionen kan du
anvinda fickprojektorn som ficklampa.

Koppla pa apparaten med strémbrytaren pa sidan.
2 Efter startbilden visas, tryck pa .
3 Anvind navigeringsknapparna for att vilja Flash-
light.
4 Bekrifta med (9.
5 Ficklampan aktiveras.
6 For avsluta funktionen, tryck pa ("D).
eller
1 Koppla péa apparaten med strombrytaren pa sidan.
2 Efter startbilden visas huvudmenyn

3 Tryck pa ("O)-knappen i 2 sekunder for att aktivera
ficklampan.

4 Avaktivera ficklampan nir ("O)-knappen slipps..

SOS-lampa

Din fickprojektor ar utrustad med en
SOS-lampfunktion. Blinkningarna
sands ut enligt morse; 3 korta, 3 langa,
3 korta. Din utrustning ska inte anses
vara godkind riddningsledstjarna.

Koppla pa apparaten med strémbrytaren pa sidan.

2 Efter startbilden visas, tryck pa .

3 Anvind navigeringsknapparna for att vila SOS
Light.

4 Bekrifta med 9.

5 SOS-lampan aktiveras.

6 For avsluta funktionen, tryck pa (D).

Varningslampa

Fickprojektorn kan avge en rod eller
orange blixt. Denna blixt kan ses pa
mer an 50 meter.

1 Koppla pa apparaten med strémbrytaren pa sidan.

Efter startbilden visas, tryck pa .

3 Anvind navigeringsknapparna for att vilja Warning
Light.

4 Bekrifta med (9.
5 Varningslampan aktiveras.
6 For avsluta funktionen, tryck pa (D).

N

10
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6 Instillningar

o1 HhWN =

Koppla pa apparaten med strémbrytaren pa sidan.

Efter startbilden visas, tryck pa (9.

Vilj bland féljande instillningar med @/@
Bekrifta med (@).

Andra instillningarna med , @/@,
Bekréfta med .

Med knappen gar du ett menysteg tillbaka.

Oversikt 6ver
menyfunktionerna

Bildinstédllningar

S

S

Bildformat - Konvertera videoklipp och bilder till

formatet 4:3 eller 16:9.
Projektionsldge

Framsida — Normal projektion. Apparaten star

framfor projektionsytan/vita duken.

Baksida — Bakgrundsprojektion. Apparaten star

bakom vita duken. Bilden speglas horisontellt.

Baktills tak — Apparaten har héngts upp felvand
i taket bakom vita duken. Bilden vrids 180 grader

och speglas horisontellt.

Tak — Apparaten har hiangts upp felvind i taket.

Bilden vrids 180 grader.

Smart Settings — Aktivering av fordefinierade
instéllningar for ljusstyrka/kontrast/firgmattnad. Om
dessa instdliningar dndras, sker omkoppling till

instillningarna Manuellt.

Ljusstyrka — Instillning av ljusstyrkan
Kontrast — Instillning av kontrasten
Mittnad — Justera mittnad

Toninstillningar

Ljudvolym — Instillning av volymen

Bas — Instillning av dtergivningen av laga frekvenser
Diskant — Instillning av dtergivningen av hoga frek-

venser

Tangentton — Sitta pa och stinga av knapptonerna

tromspar
Ljusstyrkaldge

Optimal: ljusstyrka enligt dina installningar.

ECO-ldge: Funktionen minskar ljusstyrkan for
att 6ka driftstiden for det inbyggda batteriet. Vid
drift fran elndtet avaktiveras alltid energisparliget

for att sdkerstilla basta majliga bildvisning.
prak — Val av énskat sprak fér menyn.

Underhall

Aterstilln. av instilln. — Aterstillning av instll-

ningarna till fabriksinstaliningen.
Firmware-uppdatering — Uppdatera Firmware

Instillningar

11



7 Service

Skotselanvisningar for
batteriet

Batteriets kapacitet avtar med tiden. Du kan forlanga

batter|ets livslingd om du observerar féljande punkter:
Utan strémforsorjning drivs apparaten med det
inbyggda batteriet. Om batteriet inte lingre har
tillrackligt med kapacitet stianger enheten av sig.
Anslut enheten med USB-kabel till en USB-port.

* Om batteriet inte lingre har tillrickligt med
kapacitet visas batterisymbolen med rod farg.

* Om apparaten ar iging under en lingre tid blir
ytan het och det visas en varningssymbol pa pro-
jektionen. Apparaten beter sig pa féljande sitt:

1 Flakten gar upp pa hogsta steget.

2 Vid maximalt ljussteg visas Gverhettningssym-
bolen i visningen och apparaten kopplar auto-
matiskt om pé det ldgsta ljussteget.

3 Vid minimalt ljussteg visas 6verhettningsymbo-
len under tre sekunder centrerat i visningen.
Direfter stinger apparaten av sig automatiskt

Visningen kan fortsitta efter att apparaten svalnat.

* Anvind apparaten minst en gang i veckan.

* Ladda upp batteriet regelbundet. Férvara inte
apparaten med fullstiandigt urladdat batteri.

* Om apparaten inte anviands under nagra veckor,
laddar du ur batteriet delvis genom att anvinda
apparaten innan du forvarar den.

* Om apparaten endast fungerar 6ver USB-anslut-
ningen eller med nitadaptern, si ar batteriet
defekt.

» Hall apparaten och batteriet borta fran virmekal-
lor.

f Byt inte ut batteriet sjilv
Forsok inte att byta ut batteriet sjilv. Felaktig

hantering av batteriet eller anviandning av en
felaktig batterityp kan fororsaka skador pa
apparaten eller leda till personskador.

Ladda batteriet efter
djupurladdning
Om batteriet ar djupurladdat eller om apparaten inte

anvints under en lingre tid gér du pa foljande sitt.

1 Anslut apparaten till stromférsérjningen (se Anslut
nitdelen/ Ladda batteri, sidan 8). Apparaten beter sig
pa féljande sitt:

Apparaten ar
avstangd

Apparaten dr
pakopplad

Anslut- Kontrollampan pa | Indikatorlampan pa
ning till da- | apparatens sida ly- | sidan av enheten
torn ser rott. blir rod.

Langsam uppladd- | Halvt laddad.

ning

Nar laddningen ar
klar lyser indikator-
lampan gront.

Anslut- Kontrollampan pa | Apparaten forblir
ning till apparatens sida ly- | tillslagen.
nitdelen | ser rott.

Langsam uppladd-
Snabb uppladdning | ning

Nar laddningen ar
klar lyser indikator-
lampan gront.

2 Apparaten kan startas och anvindas efter cirka 5
minuters laddningstid.

Batteriladdningstider vid avstiangd apparat

Tillslagning Helt upplad-
mojlig dad
Langsam 10 minuter 5 timmar
uppladdning
Snabb 5 minuter 3 timmar
uppladdning

12
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Rengoring

f Anvisningar for rengoringen!

Anviand en mjuk trasa som inte luddar.
Anvind inga flytande eller littantindliga ren-
goringsmedel (sprejer, skurmedel, polityrer,
alkohol etc.). Lat aldrig fukt tranga in i appara-
ten. Spreja inte apparaten med rengoringsvit-
ska.

Torka av mjukt pa de angivna ytorna. Var for-
siktig sa att du inte repar ytorna.

Rengoring av objektivet

Anvind en pensel eller linsrengéringspapper for objek-
tiv for rengoring av projektorns lins.

Anvind inga flytande rengéringsmedel

Anviand inga flytande rengéringsmedel for
rengoring av linsen for att undvika skador pa
ytbeldggningen.

Apparaten overhettad

Om apparaten ar Sverhettad visas 6verhettningssymbo-
len (se Symboler i statuslisten, sidan 7). Apparaten
beter sig pa foljande sitt:

1 Flakten gar upp pa hogsta steget.

2 Vid maximalt ljussteg visas Gverhettningssymbolen i
visningen och apparaten kopplar automatiskt om pa
det ldgsta ljussteget.

3 Vid minimalt ljussteg visas 6verhettningsymbolen
under tre sekunder centrerat i visningen. Direfter
stinger apparaten av sig automatiskt.

Visningen kan fortsitta efter att apparaten svalnat.

Uppdatera fast programvara
med USB-nyckel

Hdnvisning
/e Anslut nitdelen medan Firmware uppdateras
l (se Anslut nitdelen/ Ladda batteri, sidan 8).

1 Formatera USB-minnet i filsystemet FAT16 eller
FAT32.

Alla data raderas!

Denna procedur raderar alla data som lag-
rats pa USB-minnet.

2 Kopiera data fran senaste fasta programvara till rot-
katalogen pa USB-minne (programvaran heter MST-
FLASH).

Se till att enheten 4r avstingd.

Satt i USB-minnet i enheten.

Tryck pa och sla samtidigt pa enheten.
Nar enheten ar PA, slipp ().

Efter cirka 3 minuter 4r uppdateringen av fast pro-
gramvara slutférd och enheten startas om.

f Sitta i ett USB-minne!
Dra aldrig ut USB-minnet medan enheten
kommer at den. Detta kan gora att data
skadas eller forloras.

N oM AW

Strom!

Dra inte ut stromadaptern under uppdate-
ring av fast programvara.

Hdnvisning
o> Om det intriffar ett fel vid uppdateringen av

(] ) Firmware startar du om proceduren eller
kontakta din aterforsiljare.

8 Kontrollera fast programvaruversion i informations-
menyn péa enheten. Tryck pa -> Underhall -> ga
till Infformationssidan.

Service
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Problemllasningar 1 Koppla fran apparaten med strombrytaren pa sidan.
2 Vinta minst tio sekunder.
Snabbhlajp 3 Koppla pa apparaten med stréombrytaren pa sidan.
Skulle det uppsta ett problem som inte gér att [6sa med 4 o.m felec UPPStir igen .ska!I du véip(:!a Sﬁg ti!! V?r. tek-
hilp av nagon beskrivning i den hir bruksanvisningen, niska kundtjanst eller till din specialistiterforsiljare.
ska du gora sa har.
Problem Losningar

Pocketprojektorn kan inte kopplas pa

* Anslut den medlevererade nitadaptern for att ladda
upp det inbyggda batteriet.

Inget ljud

* Kontrollera ljudnivan i menyn Extra/Ljudinstall-
ningar/Volym, justera volymen med @l@/@l@.

Inget ljud fran den externt anslutna apparaten

* Kontrollera anslutningskabeln till den externa appa-
raten.

+ Still in volymen pa den externa apparaten.

* Eventuellt fungerar endast originalkabeln fran den
externa apparatens tillverkare.

Dalig ljudkvalitet vid anslutning till en dator

* Kontrollera om audiokabeln &r ansluten till horluru-
ttaget eller Line-Out-uttaget pa datorn.
*  Volymen bér inte vara installd for hogt pa datorn.

Endast startbilden visas och bilden fran den externt an-
slutna apparaten visas inte

* Kontrollera om anslutningskabeln 4r ansluten till ritt
uttag.

* Se till att den externt anslutna apparaten &r pakopp-
lad.

Endast startbilden visas och bilden fran den anslutna da-
torn visas inte

* Se till att HDMI-kabeln fungerar normalt.
* Kontrollera att HDMI-kabeln ar korrekt ansluten till
datorns HDMI-grénssnitt.

* Kontrollera att uppldsningen pa datorn ar instilld pa
640x360.

Enheten stinger av sig.

* Om apparaten ir igdng under en langre tid blir ytan
het och det visas en varningssymbol pa projektionen
(se Symboler i statuslisten, sidan 7). Enheten stinger
av sig automatiskt om den blir for het.

*  Om batteriet inte lingre har tillrackligt med kapaci-
tet stinger enheten av sig. Anslut enheten till stréom-
forsorjningen.

Enheten ar ansluten till stromférsérjningen och kopplar
om till stand by-laget

* Batteriet dr djupurladdat. Enheten kan startas och
anvindas efter cirka 5 minuters laddningstid (se
Ladda batteriet efter djupurladdning, sidan 12).

Apparaten kopplar om fran maximalt ljussteg till mini-
malt ljussteg nar den anslutits via USB for att spela upp
videofilmer.

*  Om omgivningstemperaturen ir fér hog kopplar
apparaten automatiskt om fran maximalt ljussteg till
minimalt ljussteg for att skydda hogeffekts-LED:erna.

* Anvind apparaten vid ligre omgivningstemperaturer.

Dalig bild- eller fargkvalitet vid anslutning med HDMI

* Anvind den HDMlI-kabel, som ingér i leveransen
(PPA1290). Kablar fridn andra tillverkare kan féror-
saka signalforvridningar.
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8 Bilaga

Tekniska data

Matt (BXHXT).. coovevveecrieeriniecinnnnns 97 x 17 x 54mm
Vikt 0,120kg
Rekommenderat temperaturintervall................. 5-35°C

Relativ luftfuktighet ..
Videoanslutning.
Hérlursanslutning .

. 15-85% (ej kondenserande)
........... Mini-HDMI-uttag
Stereo-jack: 3,5mm

Intern hogtalare mono 1W
USB anslutning max. effekt ........ccoccvevuuecennce 5V, 220mA
Technology / optical

Display-teknologi nHD 0,2" DLP
Ljuskalla RGB LED
Uppl6sning 640x 360 Pixel
Upplésningar som stods .. VGA/SVGA/WVGA

XGA/WXGA/FULL HD

Ljusstyrka (Bright Mode) .......cccoevuuueene upp till 50 Lumen
Kontrastfoérhallande 1300:1
Projicerad bildstorlek 10-60tum
Avstand till projektionsytan .. 0,35mtill 2,12m
Fokus Manuell
Fokallangd 10.6 mm
Inbyggt batteri

Batterityp LiPol
Kapacitet 1800mAh 3,7V
Laddningstid 3tim
Driftstid 65min
Driftstid (stromsparlage).. .......ccccovcvunecuens upp till 2 tim

Tillverkare.......... GREAT POWER BATTERY CO.LTD

Tillbehor

Foljande tillbehor finns att fa for din apparat:

MHL-Kabel ... PPA1240 / 253520048

Mini Display portkabel.................. PPA1270 / 253520069

Stromadapter ......ceeereinnnns PPA6200EU / 253456003
PPA6200UK /253461710
PPA6200US / 253495638

Alla data dr bara riktlinjer. Sagemcom Documents
SAS forbehaller sig ritten att gora andringar utan var-
sel.

Bilaga
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C€

CE-mirkningen garanterar att denna produkt uppfyller
kraven i det Europeiska parlamentets och Radet for tel-
ekommunikations-terminalutrustnings EU-direktiv
1999/5/EG, 2006/95/EG, 2004/108/EG och 2009/125/
EG gillande anvindarens sikerhet och hilsa och elek-
tromagnetisk interferens.

Lakttagandeforklaringen kan du ldsa pa Internet-sidan
www.picopix.philips.com.

Miljohansyn inom ramen for ett koncept for hallbar
utveckling ar mycket viktig for Sagemcom Documents
SAS. Sagemcom Documents SAS striavar efter att
utveckla miljévanliga system. Darfor har Sagemcom
Documents SAS beslutat att de ekologiska konsekven-
serna under produktens samtliga faser, fran tillverkning
via logistik till forbrukning och avfallshantering, skall pri-
oriteras hogt.

C

Uttalande fran Federal Communications
Commiission (FCC): Observera att fériandringar eller
modifieringar som inte uttryckligen godkants av parten
som ansvarar for efterlevnad kan upphiva anvindarens
ritt att anvanda utrustningen.

Utrustningen har testats och befunnits uppfylla
granserna for en digital enhet i klass B, enligt del 15 av
FCC-reglerna. Dessa granser ar utformade for att ge
rimligt skydd mot skadliga stérningar vid installation i
hemmet. Utrustningen genererar, anvander och kan
utstrala radiofrekvensenergi och om den inte installeras
och anvinds i enlighet med instruktionerna kan den
orsaka skadliga storningar pa radiokommunikation.

Det finns dock ingen garanti for att storningar inte
kommer att uppstd i en viss installation. Om
utrustningen orsakar skadliga storningar pa radio- eller
TV-mottagning, vilket kan avgéras genom att sla av och
pa utrustningen, uppmanas anvindaren att forsoka
korrigera storningen med hjilp av en eller flera av
foljande atgarder:
+ Rikta om eller flytta mottagarantennen.
* Oka avstandet mellan utrustningen och mottaga-
ren.
* Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan
krets an den som mottagaren ar ansluten till.
+ Radfraga aterférsiljaren eller en erfaren radio-/
TV-tekniker om hjalp.
Enheten uppfyller del 15 i FCC-reglerna.
Anvindningen ér understilld foljande tva villkor:
(1) enheten far inte orsaka skadliga stérningar;
(2) enheten méste acceptera mottagna storningar,
inklusive storningar som kan orsaka odnskad

funktion.

FCC om RF-strilningsexponering: Den hir
sandaren far inte placeras vid eller anvindas tillsammans
med nagon annan antenn eller sindare. Den hir
utrustningen uppfyller FCC:s RF-stralningsgranser som
faststillts for en okontrollerad miljo.

Utrustningen bor installeras och anvindas med ett
minsta avstand pa 7,8 tum (20 cm) mellan radiatorn och
din kropp.

Regelefterlevnad Kanada: Enheten
Industry Canada CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
RSS-gen och RSS-210: Enheten uppfyller Industry
Canada-licensundantaget och RSS-standard(er).
Anvindningen ar understilld foljande tva villkor: (1)
enheten far inte orsaka storningar, och (2) enheten
méste acceptera storningar, inklusive storningar som
kan orsaka odnskad funktion hos enheten.
RF-stralningsexponering: Enheten uppfyller
undantaget fran de rutinmissiga grianser utvirderade i
avsnitt 2.5 av RSS102 och anvindare kan fa kanadensisk
information om RF-exponering och efterlevnad.
Utrustningen bor installeras och anvindas med ett
minsta avstand pa 7,8 tum (20 cm) mellan radiatorn och
din kropp.

uppfyller

For Mexico only.

PROYECTOR DE BOLSILLO (PicoPix)
Alimentacién: 100 — 240V ~ 50/60Hz 1A
Sal: 5 Vec/2 A

Proyector: 5 Vec/2 A

Importador:

P&F Mexicana, SA de C.V.

AV. La Palma No 6

Col. San Fernando la Herrudara

Huixquilucan, Edo. de Mexico CP 52787

Tel: 5269 9000

HECHO EN: China

LEA CUIDADOSAMENTE ESTE INSTRUC-
TIVO ANTES DE USAR SU APARATO.

e

Forpackning: Den (gréna punkten) tryckt pa, ger en
kind nationell organisation ett bidrag, for att forbattra
forpackningsprocessen och aterviningsinfrastrukturen.
Folj dina lokala regler for avfallssortering vid kvittbliv-
ning av denna forpackning.

Batterier: Om din produkt innehiller batterier, maste
dessa ldmnas till darfor avsedda uppsamlingsstillen for
forbrukade batterier efter anvandningstidens slut.
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Produkt: Den genomstrukna avfallstunnan pa produk-
ten, indikerar att det ar en elektrisk eller elektronisk
apparat. Den europeiska lagstiftningen foreskriver for
dessa en speciell kvittblivning:
* Lamna till inkopsstillet om du koper liknande
apparat.
* Till lokal uppsamling (Avfallsstationer, Special
avfalls-stationer etc.).

Sa kan du ocksa limna ditt bidrag till ateranvindning och
recirkulation av elektriska och elektroniska apparater,
vilket kan ha en positiv inverkan pd ménniskor miljé och
hilsa.

De anvinda férpackningarna av papper och kartong kan
avfallshanteras som ska atervinningspapper. Plastfo-
lierna sorteras antingen som mjukplast eller kastas i hus-
hallssoporna, beroende pa hur insamlingen i din kom-
mun gér till.

Varumirken: De referenser som anges i denna hand-
bok ar foretagens aktuella varumirken. Om symbolerna
® och ™ saknas innebir det inte att det ror sig om fria
varumirken. Andra i det foreliggande dokumentet
anvanda produktnamn dr endast avsedda for marknings-
andamal och kan vara varumirken frin den aktuella
innehavaren. Sagemcom Documents SAS hivdar inga
rittigheter till dessa marken.

Varken Sagemcom Documents SAs eller anslutna fore-
tag bar nagot ansvar gentemot koéparen av den hdr pro-
dukten eller utomstiende med avseende pa skade-
standsansprak, forluster, kostnader eller utgifter, som
uppstar foér koparen eller utomstiende till foljd av
olyckshandelse, felaktig anvindning eller missbruk av
den hdr produkten eller oauktoriserade modifieringar,
reparationer, produktindringar eller ignorering av
Sagemcom Documents SAS bruks- och underhallsanvis-
ning.

Sagemcom Documents SAS tar inget skadestandsansvar
eller ansvar for problem till folid av anviandning av
extrautrustning eller férbrukningsmaterial, som inte ar
originalprodukter fran Sagecom Documents SAS eller
PHILIPS eller produkter godkinda av Sagemcom
Documents SAS eller PHILIPS.

Sagemcom Documents SAS tar inget skadestandsansvar
till folid av elektromagnetiska interferenser som upp-
statt pa grund av anvindning av anslutningssladdar som
inte ar markta som en Sagemcom Documents SAS- eller
PHILIPS-produkt.

Alla rattigheter forbehalls. Ingen del av den hiar publika-
tionen far utan foéregiende skriftligt tillstind av Sagem-
com Documents SAS mangfaldigas, lagras i ett arkivsys-
tem eller 6verféras i nagon form eller pa nagot annat
sitt — till exempel elektroniskt, mekaniskt, via fotoko-
piering eller fotografering. Den i det foreliggande doku-
mentet befintliga informationen 4r uteslutande avsedd
for anvindning tillsammans med den har produkten.
Sagemcom Documents SAS tar inget ansvar om den hir
informationen anvands for andra apparater.

Denna bruksanvisning ar ett dokument utan avtalska-
raktar.

Misstag, tryckfel och andringar férbehills.
Copyright © 2015 Sagemcom Documents SAS
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